PRO-22

Elektrische kruiwagen / Electrical WheelBarrow

High-Tip
type nr. PRO-22 D500E-HT

Gebruiksaanwijzing/ manual



VOOR VEILIG GEBRUIK

e Bestudeer deze handleiding voordat u uw accu dumper gebruikt.

e Controleer alle moeren, bouten en wielbouten regelmatig.

e Geschikte werkkleding gebruiken, waaronder een beschermende helm en
veiligheidsschoenen.

e Wees uiterst voorzichtig met de bedieningselementen bij het werken op steile of
gladde oppervlakken, vooral wanneer er mensen in de buurt van het werkgebied
zijn.

e Bestuur de machine altijd met beide handen aan het stuur.

e Zorg ervoor dat alle veiligheidsafschermingen op hun plaats zitten wanneer de
accu dumper wordt gebruikt.

ATTENTIE

e Houdtde Accu dumper vrij van vuil, vet, olie of andere brandbare materialen.

e Sluit de accu dumper na gebruik de meegeleverde kabel aan op de ingebouwde
acculader. De acculader moet ingeschakeld blijven en aangesloten blijven op de accu
dumper tot het volgende gebruik om er zeker van te zijn dat de batterijen volledig
opgeladen zijn. Let op: de aandrijfmotor is geblokkeerd als de acculader is
aangesloten op het stopcontact van de accu dumper.

VEILIGHEID

e Laat niemand zonder ervaring je accu dumper bedienen.

e Vervoer GEEN passagiers op je accu dumper.

e Begin NIET met werken zonder de dagelijkse onderhoudscontroles te hebben
uitgevoerd.

e Gebruik de accu dumper NIET zonder de juiste veiligheidsmaatregelen in acht
te nemen.

e Gebruik GEEN andere soorten batterijladers of batterijen.

e NIET rechtstreeks onder druk op de elektronica van de dumper wassen. De
kruiwagen is spatwaterdicht. Dus niet met een waterslang of hogedruk
reiniger schoonmaken.

WEES VERSTANDIG EN VEILIG: GEBRUIK ALTIJD JE GEZONDE VERSTAND.



BEGRIJP JOUW ACCU KRUIWAGEN

Lees en begrijp de gebruikershandleiding en etiketten op de machine. Leer de toepassing
ervan en beperkingen evenals de specifieke potentiéle gevaren die daaraan eigen zijn.

Lees alle veiligheidswaarschuwingen, instructies, illustraties en specificaties die bij dit
elektrisch gereedschap zijn geleverd. Het niet opvolgen van alle onderstaande instructies kan
leiden tot elektrische schokken, brand en/of ernstig letsel. Bewaar alle waarschuwingen en
instructies voor toekomstig gebruik.

WERK GEBIED

a) Houd het werkgebied schoon en goed verlicht. Rommelige of donkere gebieden nodigen
uit tot ongelukken.

b) Gebruik geen accu dumper in explosieve atmosferen, zo een als in de aanwezigheid van
ontvlambare vloeistoffen, gassen of stof. Een accu kruiwagen kan vonken veroorzaken die het
stof of de dampen kunnen doen ontbranden.

¢) Houdt kinderen en omstanders weg tijdens het bedienen van een stroom hulpmiddel.
Afleidingen kunnen mogelijk veroorzaken dat je de controle verliest.

PERSOONLUK VEILIGHEID

a) Blijf alert, let op wat u doet en gebruik uw gezond verstand bij het bedienen van elektrisch
gereedschap. Gebruik geen accu dumper als u moe bent of onder invloed bent van drugs,
alcohol of medicijnen. Een moment van onoplettendheid terwijl werkend stroom gereedschap
kan leiden tot ernstig persoonlijk letsel.

b) Gebruik persoonlijk beschermende apparatuur. Draag altijd oogbescherming. Gebruik van
beschermingsmiddelen zoals een stofmasker, antislip veiligheidsschoenen, helm of
gehoorbescherming voor gepaste omstandigheden zal persoonlijk letsel verminderen.

¢) Voorkom onbedoeld starten. Zorg ervoor dat de schakelaar in de uit-stand staat voordat u
hem aansluit op de stroombron en/of accu, oppakt of draagt.

d) Verwijder eventuele afstelsleutels of moersleutels voordat u het hulpmiddel start. Een
moersleutel of sleutel die nog steeds gehecht isaaneen roterend deel van het hulpmiddel
kan leiden tot persoonlijk letsel.

e) Overdrijf niet. Zorg ten alle tijden voor een goede houvast en balans. Dit mogelijk maakt
beter controle van de accu dumper in onverwachte situaties.

f) Kleed u naar behoren. Draag geen losse kleding of sieraden. Houd uw haar en kleding uit de
buurt van bewegende onderdelen. Loszittende kleren, sieraden of lang haar kan verstrikt
raken in bewegende delen.

g) Als apparaten zijn voorzien van de aansluiting van stofafzuiging en opvangvoorzieningen zorg
dat deze zijn aangesloten en correct worden gebruikt. Gebruik van stofopvang kan stof
gerelateerde gevaren verminderen.

h) Laat u door vertrouwen voortkomend uit veelvoudig gebruik van de tools niet
zelfgenoegzaam worden en de veiligheidsprincipes van het gereedschap negeren. Een
onzorgvuldige actie kan binnen een fractie van een seconde ernstig letsel veroorzaken.

i) Gebruik de machine niet in de regen. Dit kan resulteren in verlies van controle, uitglijden en
vallen welke kunnen zorgen voor een toename van risico op persoonlijk letsel.



GEBRUIK EN ZORG

a) Forceer de accu dumper niet. Gebruik de juiste accu dumper voor uw toepassing. Het
gereedschap met juiste vermogen zal het werk beter en veiliger doen voor het doel waarvoor
het is ontworpen.

b) Gebruik de accu dumper niet als de schakelaar niet functioneert. Accu dumper die niet met
de schakelaar kan worden bediend, zijn gevaarlijk en moeten worden gerepareerd.

d) Bewaar de accu dumper die niet wordt gebruikt buiten het bereik van kinderen en sta geen
personen toe die niet bekend zijn met het stroomvoorziening gereedschap of de instructies om
deze te bedienen. Accu dumpers zijn gevaarlijk in de handen van ongetrainde gebruikers.

e) Onderhoud accu dumpers en accessoires. Controleer op verkeerde uitlijning of vastlopen
van bewegende onderdelen, breuk van onderdelen en andere mogelijke omstandigheden die
het gebruik van hulpmiddelen beinvioeden. Als het beschadigd is, moet u het elektrisch gereedschap
laten repareren voordat u het gebruikt. Veel ongelukken worden veroorzaakt door slecht
onderhouden elektrisch gereedschap.

g) Gebruik de accu dumper, accessoires en onderdelen enz. in overeenstemming met deze
instructies, rekening houdend met de werkomstandigheden en de te verrichten
werkzaamheden. Gebruik van het stroom hulpmiddel voor handelingen die anders zijn dan
bedoeld, kunnen leiden tot een gevaarlijke situatie.

h) Houd handgrepen en grijpvlakken droog, schoon en vrij van olie en vet. Gladde handgrepen
en grijpvlakken maken een veilige hantering en controle van het gereedschap in onverwachte
situaties niet mogelijk.

GEBRUIK VAN ACCUGEREEDSCHAP EN ZORG

a) Opladen alleen met de ingebouwde oplader. Een oplader die geschikt is voor één type
van de batterij kan bij gebruik brandgevaar opleveren met een ander batterijpakket.

b) Gebruik accu dumpers alleen met speciaal daarvoor bestemde accupacks. Het
gebruik van andere accu's kan een risico op letsel en brand met zich meebrengen.

c) Als de accu niet in gebruik is, houd deze dan uit de buurt van andere metalen
voorwerpen, zoals paperclips, munten, sleutels, spijkers, schroeven of andere kleine
metalen voorwerpen, die een verbinding kunnen maken tussen de ene aansluiting en de
andere. Het kortsluiten van de accupolen kan brandwonden of brand veroorzaken.

d) Onder slechte omstandigheden kan vloeistof worden uitgeworpen van de batterij;
Vermijd contact. Indien contact per ongeluk gebeurt, spoelen met water. Indien
vloeibaar contact met de ogen, zoek bovendien medische hulp. Vloeistof die uit de
batterij komt, kan leiden tot irritatie of brandwonden.

e) Gebruik geen accu of gereedschap dat beschadigd of aangepast is. Beschadigde
of gewijzigde batterijen kunnen onvoorspelbaar gedrag vertonen, wat kan leiden tot
brand, explosie of risico op letsel.

f) Stel een accu of gereedschap niet bloot aan vuur of extreme temperaturen.
Blootstelling aan vuur of temperaturen boven 130 °C kan een explosie veroorzaken.
AANWIJZING De temperatuur ,, 130 °C“ kan door de temperatuur , 265 °F“ worden
vervangen.

g) Volg alle oplaadinstructies en laad de accu of het gereedschap niet op buiten het
temperatuurbereik gespecificeerd in de instructies. Onjuist opladen of bij temperaturen
buiten het gespecificeerde bereik kan de batterij beschadigen en vergroot het risico op
brand.



SERVICE

a) Laat uw accu dumper onderhouden door een gekwalificeerde reparateur die alleen identieke
vervangende onderdelen gebruikt. Dit zal ervoor zorgen Dat de veiligheid van de elektrisch
gereedschap wordt behouden.

b) Voer nooit onderhoud uit aan beschadigde accu's. Onderhoud aan accu's mag alleen worden
uitgevoerd door de fabrikant of geautoriseerde dienstverleners. Stop de machine nooit op een
hellend oppervlak.

¢) Voor accu hulpmiddelen:

1) Instructies met betrekking tot het opladen van de batterij, informatie over het bereik van de
omgevingstemperatuur voor gereedschap en batterijgebruik en opslag, en de aanbevolen
omgevingstemperatuurbereik voor de oplaadsysteem tijdens het opladen;

) Voor een op batterijen werkend gereedschap dat bedoeld is voor gebruik met een
afneembaar batterijpakket of een scheidbaar batterijpakket: instructies die de geschikte accu's
voor gebruik aangeven, zoals door een catalogusnummer, serie-identificatie of de equivalent;

3 Instructies die aangeven welke lader geschikt is voor gebruik, zoals een catalogusnummer,
serie-identificatie of iets dergelijks. Inspecteer het te bewerken gebied grondig, bewaar de
werken gebied schoon en vrij van brokstukken om struikelen te voorkomen . Werk op een vlakke
ondergrond .

Plaats nooit een deel van uw lichaam op een plek waar het in gevaar zou kunnen komen als er
beweging zou optreden tijdens de montage, installatie, en operatie, onderhoud, reparatie of
verhuizing. Houd alle omstanders, kinderen en huisdieren op een afstand van ten minste 23
meter. Als u wordt benaderd, stop dan het toestel onmiddellijk. Niet op een kiepbak monteren
en nooit passagiers vervoeren .Parkeer de machine nooit op een onstabiele ondergrond die zou
kunnen bezwijken, vooral wanneer deze vol is. Uitschakelen koppeling/veiligheidshendel
hefboom voor starten van motor. Start de motor voorzichtig volgens instructies en met de voeten
uit de buurt van de bewegende onderdelen. Verlaat nooit de werkende positie wanneer de motor
ingeschakeld is.

Houd het apparaat tijdens het gebruik altijd met beide handen vast. Houd een stevige greep
op de besturing. Let op dat de machine onverwacht omhoog of naar voren kan stuiteren als de
machine begraven obstakels zoals grote stenen zou raken. Loop, ren nooit met de machine.
Overbelast niet de capaciteit van de machine. Rijd op een veilige snelheid, pas de snelheid aan
naar de helling van het land, de oppervlaktecondities van de weg en het gewicht van de lading.
Wees uiterst voorzichtig wanneer u achteruit rijdt of de machine naar u toe trekt. Wees uiterst
voorzichtig bij het werken op of oversteken van grindopritten, voetpaden of wegen. Blijf alert op
verborgen gevaren of verkeer. Op zachte grond, rijin de eerste voor of achteruitversnelling. Niet
snel accelereren, scherp draaien of stoppen. Geef de uiterste aandacht wanneer u werkt op
bevroren grond, aangezien de machine kan gaan slippen. Wanneer mogelijk ,voorkom het rijden
op kiezelsteen rivier bed, steenslagterreinen, staalbeton, stomp veld, boomstammen enz.,
aangezien een dergelijke handeling fatale schade veroorzaakt of de levensduur van sporen
verkort. Gebruik de machine niet in besloten ruimten waar risico’s kunnen zijn van verplettering van
de bestuurder tussen de machine en een ander object. Bedien de machine nooit op hellingen
waar hoek groter is dan 20° .Bij het rijden over een helling, of u nu vooruit of achteruit rijdt,
moet u er altijd voor zorgen dat het gewicht gelijkmatig in evenwicht is. Beweeg altijd in de
richting parallel met de helling (omhoog of naar beneden), om gevaar te voorkomen, niet
schakelen op hellingen. Bij het lossen van de lading van een dumper, zal het midden van de
zwaartekracht continu veranderen en de grond voorwaarden zijn essentieel voor de stabiliteit
van de machine.

Er zijn speciale gevaren voor dumpers werkend op zachte grond en wanneer de lading kan blijven
kleven, b.v. natte klei.



Specificaties

Model PRO-22 D500E-HT Snelheid 1 2.5 km/h

Vermogen 1000W koolborstelloze DC Snelheid 2 5.3 km/h

Accu 48V (4 x 12V 20Ah Lead-acid) | Snelheid 3 6.5 km/h
Laadvermogen 500 kg achteruit 2.0 km/h

Wielmaat Voorzijde 6.50-8, achter 5.00-6 Totale grootte 1778x891x1358 mm
Kiepen Hydraulic power N.W /G.W 308 /350 kg

Functies en bediening:

Gashendel

Kiepbak

Voor-achteruit
schakelaar

Dashboard

\/eiligheids hendel

Koker voor laadkabel
en gereedschap

Scharnierlift

Voorwiel
16x6.5-8

1000W Motor



Specificaties

Model PRO-22 D500E_HT Heffen Hydraulisch

Rem Elektromagnetische rem Laden Externe laadkabel
Werktijd 6-8 uur

Laadtijd 6 uur

Laden Laadkabel aansluiten dashboard

Max. hefhoogte 1.4m

Functies en bediening:

Gashendel

Kiepbak

Voor-achteruit

Dashboar
ashboard schakelaar

Veiligheids hendel
Scharnierlift

\

LED voorlamp Zwenkwiel

1000W Motor

¥ Voorwiel
16x6.5-8



Bedieningspaneel

o
1

A: Hoofdschakelaar
Zet de schakelaar op ON/OFF om het
apparaat aan of uit te zetten.

B: Sleutelschakelaar

Draai de sleutel in de stand ON/OFF om
het circuit te bedienen. Het LCD-
instrumentenpaneel brandt wanneer de
sleutel in de stand ON staat. De uiterst
rechtse stand is voor de verlichting.

C: Hydraulische schaar hoog
laag heffen schakelaar
=== Omhoog

= Omlaag

D: Hydraulische kiepschakelaar

=== Kiepen

== Kiepbak terug
zetten

@

E: Noodstopknop
Druk in noodgevallen op deze knop om de
machine te stoppen.

F: Snelheid selecteren
Kies snelheid 1, 2 of 3.

G: Niet van toepassing

H: Oplaadinterface
Accu laadkabel aansluit punt.

I: LED Koplamp
Niet van toepassing

J: LCD-instrumentenpaneel
Controleer de status van de dumper,
inclusief het accuvermogen, de
rijsnelheid.



Gebruiksaanwijzing

Aan de slag:
1. Voor het eerste gebruik schakelt u de
hoofdvoeding in.

2. Laad de machine op totdat het
accusymbool een volle lading aangeeft.

Vooruitgaan:
1. Zet de schakelaar in de stand ON.

2. Kies de snelheid op het paneel:
-1:2.5km/h
-2:5.3km/h
-3:6.5km/h

3. Controleer de vooruit/achteruit-
schakelaar op de rechterhendel en

controleer of de knop omhoog staat (D).

4. Trek de linker veiligheidhendel
langzaam omhoog terwijl je de
duimschakelaar indrukt. De dumper gaat
vooruit.

3 -

Achteruit rijden:

1. Druk de Vooruit/Terug schakelaar in de
stand R. De machine laat een piepend
alarm horen.

4 Y

D .

R o

S

2. Trek de linker veiligheidhendel
langzaam omhoog terwijl je de
duimschakelaar indrukt. De dumper
beweegt achteruit.

A




Rode en groene drukknop linker
handgreep

1. De kruiwagen gaat automatisch op de
rem. Als u de linker veiligheidshendel
inknijpt en op de rode knop drukt (wel
de dumper op contact zetten) gaat de
rem eraf en kunt u de dumper
handmatig vooruit duwen.

2. Druk op de groene claxonknop om
voetgangers of voertuigen te
waarschuwen.

Het licht aanzetten:

1. Draai de sleutel helemaal naar rechts
om de koplamp aan te zetten.

Kiepen:

1. Stop de machine en druk op de
hydraulische kiepschakelaar op
het bedieningspaneel.

- Kiepen

= Terug naar de basis stand

S %
)

Let op! Zorg ervoor dat niemand zich voor
de accu dumper bevindt.

De batterij opladen:

1. Sluit de voedingskabel aan op de
oplaadinterface en steek vervolgens de
stekker in het stopcontact.

2. Haal na het opladen eerst de stekker
uit het stopcontact en vervolgens de
voedingskabel uit de oplaadinterface.

Let op! Laad de accu onmiddellijk op
wanneer de spanningswaarde op het
dashboard onder 44V daalt (ziet u alleen
heel even bij de start). Als u dit niet doet,
raakt de accu ernstig beschadigd en
wordt de levensduur verkort. Het kan er
zelfs toe leiden dat de accu niet meer



Zwenkwiel blokkeren

U heeft de mogelijkheid met de metalen klip het
zwenkwiel te blokkeren. Dit is vooral handig als u
schuin tegen een berg of heuvel moet oprijden of als u
door zeer slecht terrein wilt rijden. Als u de
zwenkwielen dan vastzet geven ze veel minder
weerstand.

Mocht uw terrein erg slecht zijn door bijv. overmatige
regenval en de voorwielen hebben geen grip dan heeft
u nog een aantal opties;

1. Blokkeer de zwenkwielen

2. Verlaag de bandenspanning van de voorwielen naar
ongeveer 0,8 Bar. Lagere bandendruk betekent meer
grip.

3. Informeer naar de mogelijkheden van andere
banden met een ander profiel.

Accu pakket verwijderen

De PRO-22 accu high tip dumper is voorzien van een 48 Volt accu. D.w.z. de machine heeft een
accu-box met daarin 4 accu’s van 12 Volt die serie geschakeld zijn. De accu’s zijn onderhoudsvrij.
Verwijder aan de zijkant van uw kruiwagen de 2 stergreepknoppen. Open “het deurtje” en u
ziet de stekker aansluiting. Zorg dat de hoofdschakelaar is uitgeschakeld. Trek de stekker
voorzichtig uit elkaar. U kunt nu de accu-box uit de machine halen. In de accu-box bevinden zich
de 4 accu’s maar ook een hoofdzekering. Dit is een 32V 50A zekering.




Hydraulisch schaarmechanisme vergrendelen

Mocht u werkzaamheden moeten uitvoeren aan het schaarmechanisme van de accudumper
dan kunt u dit schaarmechanisme vergrendelen. Verwijder de pen (linker en rechterzijde) door
het demonteren van de splitpen en plaats de pen in het achterste gat (met splitpen). Nu kan
de laadbak niet meer zakken.

Hydraulische snelheid instellen van de cilinders

Als u het schaarmechanisme omhoog zet en u kijkt tussen de
voorwielen dan ziet u daar twee regelaars voor de hydraulische
druk. 1 zit links en 1 zit er rechts. Door deze te verdraaien kunt u
de snelheid waarmee de hefinrichting werkt en de laadbak kiept
aanpassen. Normaal moet u niets aan de “fabriekstand” wijzigen.
U hoeft ook geen olie bij te vullen. Dit is af fabriek gebeurt met
H46 olie.

Vetnippels

De machine heeft een aantal vetnipels. Deze zitten
allemaal op de cilinders van de kiepbak en het
hefmechanisme. Deze graag regelmatig (afhankelijk van
gebruik om de paar maanden) van vet voorzien. Hiervoor
zijn er vetspuiten te koop. Rode dopje verwijderen en dan
vetspuit aansluiten.

Duwboom in hoogte verstellen

De accudumper heeft aan de linker en rechterzijde van
de machine een duwboom. Deze is bevestigd met 4
bouten. Door deze los te draaien kunt u de gewenste
hoogte instellen. Afgesteld op uw lichaamslengte.




Onderhoud

Routinecontroles van je accu dumper zorgen
voor een probleemloze werking met minder
stilstandtijd. Een dagelijkse controle neemt
slechts enkele minuten in beslag, maar kan je

uren besparen.

Component Dagelijks | Wekelijks
Laadstatus accu Vv
Bedieningskabels v

Toestand van de v
bedrading
Bandenspanning v
Alle bouten \'
Remsysteem Vv
Lader Vv

Opslag

Als de machine langer dan 30 dagen
niet wordt gebruikt, overweeg dan het
volgende voor de juiste opslag:

1. Laad de accu's volledig op voordat
u ze opbergt en laad ze maandelijks

op.

2. Houd de batterijen schoon en
droog. Bewaar het apparaat nietin
een natte omgeving.

3. Bescherm de batterijen tegen
oververhitting en viammen om
explosiegevaar te voorkomen.

4. Gebruik schone doeken om de
buitenkant van de machine schoon te
vegen en houd de ventilatieopeningen
vrij.

5. Sla het apparaat op een vlakke
ondergrond op in een schoon, droog
gebouw met goede ventilatie.

6. Stel de elektrische dumper tijdens
opslag niet bloot aan direct zonlicht.

7. U kunt/mag ook de accu’s uit uw
kruiwagen halen. Ontkoppel de
accu’s en plaats ze op een koele,
droge plaats. Aan de zijkant zit een
klep. Deze openmaken en accupack
eruit halen en stekker losmaken.

8. Zet de hoofdschakelaar altijd uit
tijdens opslag.

Bandenspanning: Voorwiel 30 psi/ 2,1 Bar (geen noodzaak, wel bij zware belasting)



Problemen oplossen

Oplossing
Laad de batterij op. Een nieuwe batterij moet
minstens 12 uur zijn opgeladen voordat u het
apparaat voor het eerst gebruikt. Laad de batterij
na het eerste gebruik op totdat het groene
oplaadlampje gaat branden. Controleer alle
connectors, zorg ervoor dat de connector van de
oplader is aangesloten op de oplaadinterface en

dat de oplader is aangesloten op het

stopcontact.
Controleer of de stroomtoevoer naar het
stopcontact is ingeschakeld (ON).
Je kunt niet met zekerheid zeggen of je lader
werkt, tenzij je een voltmeter hebt. Als je

vermoedt dat er een probleem is met je lader,

neem dan contact met ons op via e-mail

info@dIworkx.com

Controleer alle draden en connectoren.
Controleer of de connector van de motorboom
op de accu is aangesloten en of er geen draden

Probleem Mogelijke oorzaak

Te weinig opgeladen batterij.

Machine draait mgt. Machine draa'ldef.maar De oplader werkt niet.
stopte plotseling. Korte gebruikstijd

(minder dan 1-3 uur per lading.) Machine
werkt traag. Acculampjes branden niet.

Losse draad of losse

connectoren.
loszitten.
Lege batteri. Laad de batterij op zoals al:fm.gegeven inde
gebruiksaanwijzing.
Motorschade.
Laad de batterij niet langer dan 30 uur op. Neem

contact met ons op als u schade vermoedt door

overladen.

Zorg ervoor dat u de machine niet overbelast; de
maximale belasting is 500 kg of gebruik de

machine in een minder belastende omgeving..

Overladen batterij.

Machine is overbelast en/of de
bedrijfsomstandigheden zijn te

belastend.
Controleer of alle draadverbindingen goed
. . . Losse draad of connector. .
Soms draait de machine niet, maar soms vastzitten.
wel. Neem contact met ons op voor diagnose en/of

Motor of elektrische schade. pA & /

reparatie.

Geen actie nodig.

Het is normaal dat de batterijen

geluid maken of lichtjes opzwellen Als je batterij geen geluid maakt of licht opzwelt

De batterij maakt een sissend of gorgelend
tijdens het opladen en dit is geen tijdens het opladen, betekent dit niet dat hij de

geluid tijdens het opladen.
reden tot bezorgdheid. lading niet accepteert.
De band heeft lucht verloren. Pomp de band op met de juiste hoeveelheid
lucht.
Lekke band. Repareer of vgrvang een beschadigde
binnenband.

Eén of meer banden zijn lek.

Lek bandventiel. Vervang het luchtventiel of draai het vaster aan.

Zet alle hardware weer vast met gereedschap.

Machine voelt los of minder solide aan dan .
. Hardware is losgeraakt.
bij de eerste montage.
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